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Chêne thermo modi f ié

Chêne hu i lé  ou  te in té *

Un concept 100% BIO 
LE CHÊNE „THERMO MODIFIÉ“ 
La cuisson du chêne à haute température.
>> 100 % écologique
>> durabilité et stabilité exceptionnelles
>> couleur 100 % naturelle à coeur 
(ni teinte ni vernis)

Terracotta BAKED OAK 
100 % NATURAL PRODUCT
The baked oak is a unique material.
>> Oak is heated to a very high temperature so as 
to give a warm chocolate colour to the heartwood
>> It also changes the character of the timber, 
making it harder and denser.

Un concepto 100% biológico
EL ROBLE THERMO MODIFICADO 
La cocción del roble a alta temperatura
100% ecológico
Durabilidad y estabilidad excepcionales
El color 100% natural a corazón 
(sin tinte sin barniz) 

Terracotta THERMOEICHE 
Möbel die für Sie « durchs Feuer gehen »
100% ökologisch
>> Wir benützen innovativen Techniken um den            
eigentlichen Charakter massiver Eiche zu ändern. 
Diese Vorgang verwendet das gleiche Prinzip wie 
Rösten von Kaffe.
>> Die Thermoeiche zeichnet sich durch Ihre 
einzigartige  Härte und unverwüstliche 
Oberflächeneigenschaften aus, und benötigt 
keine zusätzliche Behandlungen als Farbe, 
Wachs oder Lack.

LE CHÊNE HUILÉ 
La finition huilée valorise la pureté des formes 
et relève le caractère d’un bois noble 
aux tons chauds et aux nuances variées. 
L’huile de lin issue de la culture biologique 
protège et nourrit le bois tout en mettant en avant 
sa beauté naturelle. Le traitement à l’huile 
donne au meuble le contact franc et agréable 
avec la matière. 

OILED OAK 
The oiled finish enhances the purity of the 
forms and the character of a noble wood 
that has warm tones and varying shades. 
The linen oil that comes from the organic 
growing process protects and sustains 
the wood whilst enhancing its natural 
beauty. The oil treatment gives each 
piece of furniture its distinctive tactile quality. 

EL ROBLE ACEITADO
Una inconmensurable aceptación valoriza 
la pureza de las formas y realza el carácter 
de madera noble de tonos suaves y varios matices. 
El aceite de linaza nacido del cultivo biológico 
protege y nutre la madera haciendo resaltar 
belleza natural. El tratamiento con aceite, 
da al mueble un verdadero y agradable 
contacto con la materia.

NATÜRLICHES LEINÖL
Natürliches Leinöl unterstreicht die kraftvolle 
Struktur der französischen Eiche und aktiviert 
die holzeigenen Farbpigmente.
Ökologische Oberflächen, massives Holz – 
ein gesunder Rückzugsraum für Ihre Familie.Personnalisez votre meuble en choisissant parmi nos trois couleurs d‘huile (naturelle, 

blanchie et foncée) ou nos teintes.

Personalize your furniture by choosing your own tint! We have a choice of 3 oil finis-
hes and a selection of tints.

Personaliza tus muebles eligiendo su propio color! Tenemos una opción de 3 tipos de 
aceite y una selección de colores.

Personalisieren Sie Ihre Möbel. Wir können Ihnen drei geölte und neun Lackierte 
Ausführungen anbieten.

*

100 % chêne massif
100 % solid oak
100 % roble macizo
100 % Eiche massiv
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Ref : 68520 
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Ref : 49512 

Ref : 49515M 

Ref : 29504 MADE IN FRANCE
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Ref : 28502 

Ref : 38533 
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Ref : 49507 
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Ref : 39522 
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Ref : 28526 

Ref : 28582 

Ref : 28573

100 % chêne massif - 100 % solid oak - 100 % roble macizo - 100 % Eiche massiv



le soin du détail
an eye for detail
el cuidado de los detalles
Liebe zum Detail



28582 (Chêne thermo modifi é- Baked oak – 
Roble termo modifi cado - Thermoeiche)

28502 (Chêne thermo modifi é- Baked oak – 
Roble termo modifi cado - Thermoeiche)

28503 (Chêne thermo modifi é- Baked oak – 
Roble termo modifi cado - Thermoeiche)

28504 (Chêne thermo modifi é- Baked oak – 
Roble termo modifi cado - Thermoeiche)

58575 (Chêne thermo modifi é- Baked oak – 
Roble termo modifi cado - Thermoeiche)

48507 (Chêne thermo modifi é- Baked oak – 
Roble termo modifi cado - Thermoeiche)

28526 (Chêne thermo modifi é- Baked oak – 
Roble termo modifi cado - Thermoeiche)

68541 (Chêne thermo modifi é- Baked oak – 
Roble termo modifi cado - Thermoeiche)

68520 (Chêne thermo modifi é- Baked oak – 
Roble termo modifi cado - Thermoeiche)

Vitrine murale 2 portes - Wall vitrine 2 doors - Vitrina pared 2 puertas - Hängevitrine 2 Türen

Bar  4 portes 1 grand tiroir central range-bouteilles

Bar  4 doors 1 central drawer for bottles

Bar 4 puertas 1 gran cajón central arregla botellas

Bar  4 Türen 1 Mittlerer Schub mit Flaschenfach

Bibliothèque 3 portes 1 tiroir

Bookcase 3 doo rs 1 drawer

Biblioteca 3 puertas 1 cajón

Bibliothek 4 Türen 1 Schub

Vitrine 2 portes verre 

Vitrine 2 glass doors 

Vitrina  2 puertas con cristal 

Vitrine 2 Glastüren 

Séparateur - Room divider - Separador - Raumteiler

Option éclairage avec ampoules halogènes / Option light set halógen bulbs  

Opción luz con bombillas halógenas / Halogen Beleuchtung

Option éclairage avec ampoules halogènes / Option light set halógen bulbs  

Opción luz con bombillas halógenas / Halogen Beleuchtung

Option éclairage avec ampoules halogènes / Option light set halógen bulbs  

Opción luz con bombillas halógenas / Halogen Beleuchtung

Option éclairage avec ampoules halogènes / Option light set halógen bulbs  

Opción luz con bombillas halógenas / Halogen Beleuchtung

Option 1 rayon verre fumé à poser verticalement ou horizontalement 

Option 1 smoked glass shelf to put vertically or horizontally 

Opcilón 1 rayo a posar verticalmente ou horizontalmente 
1 Rauchglasboden für 38513 zu benützen Horizontal oder vertikal

Option éclairage tube fl uorescent/ Option light set neon tube 

Opción luz con tubo fl uorescente / Fluo Beleuchtung

Option éclairage tube fl uorescent/ Option light set neon tube 

Opción luz con tubo fl uorescente / Fluo Beleuchtung

Option éclairage avec détecteur pour partie centrale du bar / Option light set 1 

halogen  bulbs for central part of bar / Opcilón luz con detector por partida central 
del bar / Option Mittlerer Beleuchtung beim Türöffnung

Option éclairage tube fl uorescent/ Option light set neon tube 

Opción luz con tubo fl uorescente / Fluo Beleuchtung

Option éclairage tube fl uorescent/ Option light set neon tube 

Opción luz con tubo fl uorescente / Fluo Beleuchtung

Meuble TV 2 tiroirs 2 niches 
TV unit 2 drawers 2 recesses

Mueble TV 2 cajones 2 huecos
 TV Möbel 2 Schube 2 Nische

Etagère murale  range DVD 1 rayon verre
Wall case for DVD 1 glass shelf

Estantería pared por DVD 1 estante con cristal
Steckboden CD 1 Glasboden

Bahut 2 portes 1 tiroir 
Sideboard 2 doors 1 drawer 

Aparador 2 puertas 1 cajlón          
Sideboard 2 Türen 1 Schub

Bahut 3 portes 2 tiroirs 
Sideboard 3 doors 2 drawers 

Aparador 3 puertas 2 cajlónes 
Sideboard 3 Türen 2 Schube

Bahut 4 portes 2 tiroirs 
Sideboard 4 doors 2 drawers 

Aparador 4 puertas 2 cajlónes 
Sideboard 4 Türen 2 Schube

Etagère murale  120 cm
Wall shelf  120 cm

Pequeña estantería pared 120 cm
Steckboard 120 cm

Table de salon 2 tiroirs 1 niche plateau verre
Coffee table 2 drawers 1 recess glass top

Mesa de centro 2 cajones 1 hueco meseta en vidrio
Couchtisch 2 Schube 1 Nische Glasplatte

Fauteuil Matrix assise cuir noir
Matrix armchair leather seat black
Sillón Matrix asiento cuero negro
Al-Stuhl Matrix  Ledersitz schwarz

Chaise Matrix assise cuir noir
Matrix chair leather seat black

Silla Matrix asiento cuero negro
Stuhl Matrix  Ledersitz schwarz

Chaise Zoe assise cuir 
Zoe chair leather seat 
Silla Zoe asiento cuero

Stuhl Zoe Ledersitz

Chaise Zoe assise bois 
Zoe chair wooden seat 

Silla Zoe asiento madera
Stuhl Zoe Holz Rücklehne Holzsitz

Pour des raisons techniques inhérentes au bois thermo modifi é, les chaises ne sont pas                       disponibles en chêne thermo modifi é / For technical reasons, chairs cannot be made in baked oak / Por razones técnicas, las sillas no pueden ser realizados en roble termo modifi cado / Stühle sind nur in Eichenholz in unseren Standard abgeschlossen ist, sind sie nicht in Thermoeiche

Option 1 allonge supplémentaire de 40 cm
Option 1 supplementary leaf 40 cm long

Opción 1 extensión adicional
Option 1 Verlängerung a 40 cm

Table Terracotta ouverture centrale synchronisée 
Terracotta table synchronised central opening
Mesa Terracotta abertura central sincronizada
Tisch Terracotta mittig geteilt Syncronauszug

133 x 49 x 81 133 x 45 x 155 116 x 45 x 180 162 x 45 x 132

54 X 58 X 96 45 x 58 x  9647 x 55 x 105

190 x 49 x 81222 x 49 x 81

125 x 42 x 180 99 x 35 x 80 170 x 45 x 41

59522 (Chêne teinté - Oak – Roble - Eiche)

29573 (Chêne teinté - Oak – Roble - Eiche)39533 (Chêne teinté - Oak – Roble - Eiche)39522 (Chêne teinté - Oak – Roble - Eiche)

39513 (Chêne teinté - Oak – Roble - Eiche)

59522T 

29573T 39533T 

39522E 

29573C 

39522T 

59522E 

29573E 39533E 

39513V 

29582 (Chêne teinté - Oak – Roble - Eiche) 49507 (Chêne teinté - Oak – Roble - Eiche)

29502 (Chêne teinté - Oak – Roble - Eiche)29503 (Chêne teinté - Oak – Roble - Eiche)29504 (Chêne teinté - Oak – Roble - Eiche)

59575 (Chêne teinté - Oak – Roble - Eiche) 29526 (Chêne teinté - Oak – Roble - Eiche)

47424N 
(Chêne teinté - Oak – Roble - Eiche)

47425N 
(Chêne teinté - Oak – Roble - Eiche)

49515M  49515N  49515C 
(Chêne teinté - Oak – Roble - Eiche)

49512 (Chêne teinté - Oak – Roble - Eiche)69541 (Chêne teinté - Oak – Roble - Eiche)69520 (Chêne teinté - Oak – Roble - Eiche)h difié B k d k 69 20 (Chê i é O k R bl

x 55 x 105

133 x 49 x 81190 x 49 x 81222 x 49 x 81 162 45 132

ne thermo modifi é / For technical reasons, ch

133 x 45 x 155

39522 (Chêne tein

116 x 45 x 180

170 x 45 x 41125 x 42 x 180

êne thermo modifié- Baked oak – 49507 (Chêne teinté - Oak – R58522 (Chêne thermo modifi é- Baked oak – 
Roble termo modifi cado - Thermoeiche)

28573 (Chêne thermo modifi é- Baked oak – 
Roble termo modifi cado - Thermoeiche)

38533 (Chêne thermo modifi é- Baked oak – 
Roble termo modifi cado - Thermoeiche)

38522 (Chêne thermo modifi é- Baked oak – 
Roble termo modifi cado - Thermoeiche)

38513 (Chêne thermo modifi é- Baked oak – 
Roble termo modifi cado - Thermoeiche)

58522T

58522E38513V

e thermo modifié Baked oak 69541 (Chêne teinté Oak Roble E

28573T 38533T 

38522E 

28573C 

38522T 

28573E 38533E 

133 x 65 x 41 120 x 25 x 4.5 150 x 30 x 41 

Les dimensions indiquées sont toujours dans l‘ordre suivant : longueur x largeur x hauteur (cm) / The dimensions mentioned are always in the following order : length x width x height (cm) / Las dimensiones indicadas  están siempre en el orden siguiente : largo x anchura x altura(cm) / Die Maße sind immer in folgender Reihe nfolge angegeben : Länge x Breite x Höhe (cm)

47 x 55 x 105200 x 100 x 77
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